Bajo el ALA

* Secretario General del Conse-
jo Internacional de Archivos.
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Como los gatos los archivos tienen siete vidas

UN MUNDO DE

ARCHIVOS

Sefior director general, sefiora vicepresidenta,
colegas, sefiores y sefioras:

Solicito al doctor Palacios aceptar mi agra-
decimiento por permitir dirigirme a distin-
guidos archiveros de tantos paises iberoame-
ricanos. Es un honor y un motivo de alegria.

El Consejo Internacional de Archivos ha
cumplido sus 50 anos. Celebraremos el ani-
versario en Estocolmo, en septiembre de este
ano. Es medio siglo de experiencia intelec-
tual, cientifica, profesional, técnica, adminis-
trativa, politica. Durante este tiempo se han
logrado muchos éxitos, pero también se han
tenido fracasos y decepciones. Desde su crea-
cion bajo los auspicios de la UNESCO, en
1948, segun el informe de Herbert Brayer,
Secretario general de la Organizacion, apare-
cido en el nimero 1 de la revista ALA, el
Consejo ha seguido un desarrollo sostenido,
un crecimiento permanente, en términos
geograficos y de profesionalismo. Natural-
mente, habia que pagar siempre un precio,
realizar un gran esfuerzo sin desmayo, en
aras de superar las dificultades.

A A

Charles Kecskemeti'”

En la nueva terminologia de la UNESCO,
el CIA pertenece a la categoria de organiza-
ciones internacionales no gubernamentales,
de tipo confederativo. Su tarea es agrupar
las energias y competencias que pueden ser-
vir para modernizar los archivos y la ciencia
archivistica.

Para entender el papel y las ambiciones
del CIA, desde su fundacion, convendria com-
parar la situacion de los archivos y de la
profesién, en los anos 40 y 50 con la situa-
cion de hoy. Pienso que el camino recorrido
es positivo. Sin embargo, no voy a presentar
un informe triunfalista, afirmando que todo
era pobre y anticuado en 1948, mientras que
ahora los archivos viven una época de pros-
peridad y alegria. Tampoco se trata de hacer
un relato pesimista, lamentando la decaden-
cia y las miserias de la profesion.

DOCUMENTOS QUE RESUCITAN

Me parece Util resumir primero las carac-
teristicas de la postguerra, en lineas genera-
les. Geograficamente el interés por la orga-
nizacion y preservacion de la memoria del
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Estado estaba bien enraizado en un grupo
no tan grande de paises, incluida la mayoria,
pero no la totalidad de los paises de Europa
continental, del oeste, del centro y del nor-
te, Gran Bretana, Canada, India, Union So-
viética, a partir de los anos 20, y los Estados
Unidos a partir de los anos 30.

En mitad de los paises europeos (Alema-
nia, Bélgica, Checoslovaquia, Espana, Fran-
cia, Hungria, Paises Bajos) hay entidades
territoriales inferiores como prefecturas,
provincias, departamentos, ciudades, etc.,
que tenian también sus servicios de archi-
vos. En un grupo de paises de tamano com-
parable, incluyendo a Portugal, Espana vy
Turquia, la palabra archivo significé repo-
sitorio de documentos histéricos viejos,
de antes de la era de la modernizacion del
siglo XIX.

En Iberoamérica los archivos nacionales
fueron establecidos en la mayoria de los
paises, entre la Independencia y comienzos
del siglo XX, cuando centraron su interés y
sus actividades en los fondos de la época
colonial y en los documentos de la Indepen-
dencia misma.

Un tercer grupo de paises, entre los cua-
les se encuentra Japdn, por ejemplo, no se
preocupd por conservar su memoria estatal
en una institucion archivistica.

En los anos 40 habia colonias por todo el
mundo; alli la situacién era variable.

Archivos centrales ejemplares habia en
Yakarta, Tinez, Dakar, Africa occidental, y
condiciones mas o menos satisfactorias o
precarias en otros territorios.

En resumen habia tres grupos: el primero,
un grupo de paises con archivos operativos,
un segundo grupo de paises con archivos
'helados", y un tercer grupo sin archivos.

En el primer Congreso Internacional de
Archivos celebrado en 1950, en Paris, parti-
ciparon cerca de 350 archiveros de 33 pai-
ses, la mitad de ellos de Francia.

PROFESION: RESGUARDAR LA TINTA
Ahora voy a referirme brevemente a la
situacion de la profesion. Donde quiera que
han funcionado instituciones de archivo,
donde la profesion existia, el archivero fue
un sabio, un historiador erudito, el experto
en las técnicas y métodos de la critica de las
fuentes. Su autoridad intelectual era reco-
nocida en todos los paises, pero los archi-
vos tenian sobre todo una reputacion dis-
creta. Ustedes pueden leer el informe del
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presidente presentado en el Congreso de
Bruselas de 1964, sobre la figura del archive-
ro en la literatura y se refiere, con frecuen-
cia a esta persona calificandola de modesta.

En Europa la profesion reservo su interés
prioritario a los documentos medievales de
lectura dificil. La especializacion indispen-
sable de los archiveros, en la lectura y cri-
tica de las fuentes viejas, ha creado, fuera
de Europa, la impresion de que los archivos
no asumen la tarea de recoger los fondos
contemporaneos menos nobles. Esta acti-
tud mental resulté de las condiciones en
que nacio la institucién del archivo moder-
no en Francia, durante el periodo revolu-
cionario de finales del siglo XVIII. Su mi-
sion principal consistia en tomar por encargo
los fondos documentales de las administra-
ciones y entidades suprimidas por la revo-
lucién. Como aqui, la mision de origen de
los archivos generales era la de preservar
los fondos coloniales.

Otra razon del caracter de “anticuarios”
de los archivos esta ligada a su historia mis-
ma, durante el siglo XIX, cuando la investi-
gacion historica se centro sobre todo en la
Edad Media y en los primeros siglos de la
Edad Moderna. En 1948, la herencia del si-
glo XIX todavia determinaba la imagen que
la profesion tenia de su vocacion, de su papel
y de su cultura. Las actividades mas aprecia-
das de los archiveros fueron la confeccion
de inventarios detallados, analiticos, la pu-
blicacion de fuentes documentales con apa-
rato critico, la investigacion de la historia
administrativa y los archivos provinciales y
municipales, los estudios de historia local.

El capital de erudicion acumulado por
cuatro, cinco, seis generaciones de archive-
ros, entre la era napolednica y la Segunda
Guerra Mundial, es admirable como lo ates-
tiguan los centenarios de inventarios que se
consultan todavia hoy por los usuarios de
las salas de lectura y por los numerosos ar-
ticulos publicados en revistas profesionales.

TECNICAS QUE IMAGINAN

En el ano 48 los archiveros se centraron
en tres areas técnicas, antes de la electroni-
ca: la microfilmacién, la restauracion de los
documentos y la construccion y equipamien-
to de archivos.

La microfotografia utilizada por los archi-
vos, desde los anos 30, tiene antecedentes
que se remontan al sitio de Paris por los
alemanes en 1871, cuando los documen-
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tos eran fotografiados y enviados fuera de la
ciudad.

La microfilmacién se desarrollé con rapi-
dez durante y después de la Segunda Guerra
Mundial. El primer congreso del CIA, organi-
zado en Paris, en el ano 50, dedico su se-
gunda ‘'sesién al tema con un informe pre-
sentado por Lester K. Born, de la Biblioteca
del Congreso, y quien fuera elegido Secreta-
rio General, en dicho Congreso invité a to-
dos los paises a emprender un programa de
microfilmacion masiva para facilitar el acce-
so a las fuentes Unicas.

La intervencion de Michel Francois, de los
Archivos Nacionales de Francia, nombrado
poco después Secretario General del Comité
Internacional de las Ciencias Historicas, re-
sumié en cuatro paginas la historia y las
politicas de la microfilmacion, que siguen los
archivos desde hace 50 anos, distinguiendo
las funciones de seguridad, complemento y
sustitucion.

Los grandes conjuntos de microfilmes en
varios servicios nacionales de archivos fue-
ron iniciados entre 1945 y 1955. La UNESCO
ensayo al final de los afos 50 ayudar a los
paises latinoamericanos a disfrutar de la téc-
nica con unidades maviles de microfilm.

(Quién sabe donde estan los microfilmes
producidos por las unidades? (Se consultan
ahora? {Fueron destruidos? De todos mo-
dos, la actuacion y los trabajos de estas
unidades y su impacto en la vida profesional
iberoamericana merecerian un estudio.

El volumen de Archivum, de 1952, contie-
ne una serie de articulos sobre las técnicas
de restauracion. Segln los especialistas de
ese entonces, el mejor método disponible
era la laminacion de Barrow ejecutada con
mayor rapidez y bajo temperaturas menos
altas que la laminacién desarrollada en los
anos 30 y, sobre todo, combinando el refor-
zamiento y la reparacion del documento a
base de un proceso de desacidificacion.

Para conocer la situacion de la arquitectu-
ra de archivos en los anos 50, tenemos una
fuente de informacion valiosisima, los nime-
ros de 1956 y 1957 de Archivum. La cuestion
fue inscrita en la orden del dia tercero, el
tema de la seleccion era de los archivos pri-
vados y para completar el trabajo del Con-
greso, la redaccion de la revista realizé un
dossier con una serie de contribuciones de
Suecia, Estados Unidos, Alemania del este y
oeste, Gran Bretana, Francia, Union Soviéti-
ca, Finlandia, Polonia, Hungria y Cuba. El
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dossier de Archivum muestra claramente que
la concepcion de edificios funcionales bien
protegidos contra el fuego, utilizando hor-
migon armado en lugar de estructuras de
hierro, comienza precisamente en los anos
de 1950. En el mismo periodo aparecen las
estanterias moviles y también los depdsitos
subterraneos de alta seguridad.

LA CERTERA PRESENCIA
DEL CONSEJO

Estos tres ejemplos llegados de los pri-
meros anos del CIA, ilustran bien la dedica-
cion de los fundadores de la organizacion
al progreso. La herencia de la primera ge-
neracion y el interés por el progreso acom-
pana la historia del CIA hasta hoy. En ver-
dad, el término interés no expresa de manera
adecuada una de las caracteristicas esencia-
les de la actividad del Consejo desde su crea-
cion: la capacidad de anticipar la prioridad
o prioridades del manana o incluso de pa-
sado manana.

En la vida profesional archivistica, los
debates internacionales como los congresos,
las conferencias de la mesa redonda, las
encuestas de Archivum. etc., anuncian a me-
nudo problemas que se plantearan en el fu-
turo inmediato o a mediano plazo. Es el caso
de la informacion presentada en la Mesa
Redonda de Londres, de 1965, sobre la li-
beralizacion del acceso a los archivos, al
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congreso extraordinario de 1966; de los con-
tenciosos relativos a la devolucion de archi-
vos a la Mesa Redonda en Cagliari de 1977,
o el inicio de la elaboracion de normas de
descripcion hace ocho anos.

Una de las preguntas prioritarias del fin
de nuestro siglo y comienzos del proximo es
la participacion de los archivos en el proce-
so de democratizacion para asegurar la trans-
parencia y la responsabilidad del Estado. El
trabajo dentro de ese marco conceptual co-
mienza ahora en América Latina, en colabo-
racion con el CIA, pero se pueden utilizar las
experiencias adquiridas en los anos 80, en el
proceso de desarrollo del modelo iberoame-
ricano de politica archivistica.

El CIA persigue en su actuacion tres obje-
tivos generales: adelantar los conocimientos
archivisticos, desarrollar las infraestructuras
archivisticas y servir a investigadores, usan-
do para cada caso, todas las ventajas que
ofrece la cooperacion internacional, la posi-
bilidad de movilizar las energias y los talen-
tos de todos los paises.

LOS ESTUDIOS ARCHIVISTICOS

La nueva ciencia archivistica construida
con la participacion y bajo la responsabili-
dad del CIA, se ha valido de las ciencias
auxiliares de la historia. El campo entero de
la actuacion de los archivos, asi como todos
los aspectos de su funcionamiento y de su
gestion se han convertido en objeto de in-
vestigacion y de reflexion intelectual.

Desde esta perspectiva, la historia del CIA
se presenta como la historia de la expansion
de los estudios archivisticos a través de re-
uniones de todo tipo, del establecimiento de
organismos con tareas precisas, de la reali-
zacion de proyectos y publicacion de perio-
dicos manuales y otras obras.

Basta con mencionar tres o cuatro ejem-
plos para ilustrar la expansion de diversos
organismos. El CIA establecié su primer co-
mité profesional a finales de los afos 50 para
preparar un léxico de terminologia de archi-
vistica y de ciencias auxiliares.

El primer comité especializado permanen-
te fue el de sigilografia, que inicié su traba-
jo regular en el 63. Después vendrian el
comité de microfilm, en el 69, el de infor-
matica en el 72.

Tenemos un instrumento muy funcional
para consultar las estructuras profesionales
del CIA. Se trata de un directorio publicado
anualmente desde 1978. Ahora el Consejo
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tiene unos 20 organismos profesionales,
secciones, comités o grupos de trabajo.

LA FUERZA DE LAS PUBLICACIONES

En el transcurso de medio siglo, la mas
connotada empresa de creacion intelectual
archivistica fue una serie de directrices RAMP,
de la UNESCO, realizada con el concurso y
apoyo del CIA. Alrededor de 60 titulos han
sido publicados por la UNESCO, principalmen-
te en inglés y francés, y vemos hoy en las
salas de lectura expuestas, las versiones en
espanol realizadas por el Archivo General de
la Nacion de Colombia. Pronto la UNESCO
pondra en Internet parte de la coleccion.

El tercer ejemplo de la actuacion profe-
sional es el comité técnico que ha elaborado
las normas de descripcion, bien conocido en
América Latina. Ninguna region del mundo
necesita con tanta urgencia de aquellas nor-
mas como esta. Asi lo explica Gunnar Men-
doza en un articulo magistral, aparecido en
los tres primeros nimeros de ALA.

Otro ejemplo se refiere a la terminolo-
gia. Se hace un gran esfuerzo para producir
glosarios y diccionarios, con el fin de ade-
lantar los conocimientos profesionales y al
mismo tiempo facilitar la comunicacién
entre paises.

Hasta hoy el CIA ha producido cinco he-
rramientas terminolégicas: el Lexicon de El-
sevier, DAT primera y segunda edicion, un
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glosario de Sigilografia y un glosario de
conservacion.

Las asociaciones profesionales fuertes
como la Asociacion Americana de Archivis-
tas, las de Alemania, Brasil, algunas direc-
ciones nacionales de archivos como las de
Francia, Italia, Suecia, publican revistas, ma-
nuales, estudios, normas y directrices, por
una parte, y guias, inventarios y otros ins-
trumentos de trabajo, por otra. Sin embar-
go, el mayor editor de trabajos es el con-
junto UNESCO-CIA.

HACER INFINITO LO FINITO

Quisiera referirme ahora al programa de
desarrollo. Entre el 68 y el 92, el CIA logro
crear diez ramas regionales y una mesa eu-
ropea de coordinacion. Ahora todas las re-
giones del mundo tienen su organismo de
cooperacion archivistica. Expresado en otros
términos: el CIA esta presente en todas par-
tes del mundo. La profesion puede sentir un
orgullo legitimo de tener la organizacion no
gubernamental mas representativa, en el
ambito de la UNESCO.

El objetivo comtn de todas las ramas es el

. desarrollo integral de los archivos, como lo
define Jorge Palacios Preciado en su articulo
"Secretos de la union" publicado en el nime-
ro 19 de ALA y en su intervencién de hoy.

La expresion desarrollo integral es justa,
pero alcanzar el objetivo que busca abarcar
supone esfuerzos y éxitos simultaneos, en
las areas de la legislacion y la capacitacion,
del presupuesto y su vinculacién con las
administraciones. Todas las ramas han des-
empenado un papel notable en la educacion
permanente, en el perfeccionamiento profe-
sional para preparar al personal e impulsar
el desarrollo integral.

Desde 1968, cada ano, se han realizado
mas de 200 seminarios regionales, en todo
el mundo, organizados en Cuba, Sidney,
Noumea, Nassau, Port Moresby, Santiago,
México, Cartagena, Brasilia. En esta parte del
mundo la lista es amplia.

La Asociacion Latinoamericana de Archi-
vos puso al servicio del desarrollo integral,
un instrumento fabuloso: la revista ALA. El
ultimo numero fue dedicado al tema de sis-
temas nacionales de archivos. El término sis-
tema nacional de archivo, en su acepcion ac-
tual, pertenece a la nueva cultura profesional
de Iberoamérica y corresponde al objetivo
del desarrollo integral. Sin embargo, hay en
la literatura profesional de América Latina
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una ambigiiedad peligrosa que representa una
amenaza seria a la estrategia propia de la
archivistica. Al leer comunicaciones de dis-
tintos pafses tengo la impresion de que al-
gunos archivos nacionales se conforman con
coordinar sus servicios y desarrollar normas,
sin recibir transferencias. Debo insistir en
que un archivo nacional sin edificio adecua-
do, es decir, sin la capacidad de recoger los
fondos no puede jugar un papel fundamental
en la preservaciéon de la memoria nacional.

En todos los paises, ya sean ricos o pobres,

donde el gobierno se siente responsable de
preservar esta memoria se construye el edi-
ficio de los archivos: la lista de archivos
nacionales que ha recibido en el pasado re-
ciente nuevas sedes o anexos es bastante
larga: Argel, Tunez, Caracas, Conakry, Kuala
Lumpur, Niamey, Islamabad, Singapur, Yakar-
ta, Bogota, San José. Y en Europa, Londres,
Viena, Berlin, Bratislava, Budapest...

A nivel provincial cada ano docenas de
edificios son inaugurados a través del mun-
do: en Espafa y Francia y como en China y
Japon. En América Latina, a pesar de algunas
bellas realizaciones, el retraso es evidente.
Me parece prioritario realizar un censo cuan-
titativo y cualitativo de los inmuebles que
abrigan los depodsitos de los archivos de
Ameérica Latina.

Con respecto al concepto de SINAR, ALA
podria adoptar una posicién doctrinal firme
para precisar que la funcién primera de los
archivos nacionales es preservar y recibir las
transferencias. El ejercicio de las otras fun-
ciones de coordinacién y normalizacion de-
pende de la capacidad del archivo nacional
de ejercer su funcion primera. En el contex-
to iberoamericano ALA podria ir mas alla e
iniciar un plan decenal para acabar con el
retraso archivistico. Frente a la ofensiva de
las tecnologias electrénicas hay que actuar
pronto, manana puede ser demasiado tarde.

Asegurar el acceso a los documentos es
la razon de ser de las instituciones de ar-
chivos. En relacién con el acceso a CIA se
fijaron dos metas: conseguir la liberaliza-
cion de las reglas que se aplican a la comu-
nicacion de los documentos con arreglo a
los estatutos de la organizaciéon y producir
instrumentos de consulta que requieren de
esfuerzo internacional. La campana sistema-
tica para la liberalizacion empezo en el 66,
en el Consejo extraordinario de Washing-
ton y ha continuado sin parar. Ahora esta-
mos preparando con el Consejo de Europa



ala N° 21 M 15

A
Sl

Bajo el ALA |

un modelo de politica europea de acceso a
los archivos.

1958: UN NUEVO SOL PARA TODOS

Los instrumentos de consulta producidos
por el CIA son bien conocidos en América
Latina. Esta actividad empezd en el 58 bajo
los auspicios de la UNESCO, con el lanza-
miento de la serie de la Guia de las fuentes
para la historia de América Latina, conserva-
das fuera de la region, ya sea en Europa o en
América del Norte.

La segunda serie sobre las Fuentes para la
historia de Africa contiene la contribucién de
Brasil. Las tres series de la Guia de América
Latina, Africa y Asia, contiene unos 60 vold-
menes. El CIA confeccion6 también otros
instrumentos como la serie de guias genera-
les de los archivos de Asia, como resultado
de la cooperacién de las ramas regionales
asiaticas. La gufa de los archivos de las orga-
nizaciones internacionales o las guias de las
fuentes para la historia arquitecténica de las
capitales europeas. La nueva guia de los ar-
chivos de las organizaciones internacionales
es consultable por Internet. Por su parte ALA
produjo el Censo-guia, pero desafortunada-
mente no se conoce fuera de América Latina.

El proyecto de la informatizacion del ar-
chivo del Comintern, apoyado por el Conse-
jo de Europa y otros paises mas, tiene co-
nexion original con Ameérica Latina. El
proyecto consiste en la transferencia a Mos-
cu de la tecnologia elaborada para el archivo
general de indias y conocida como el pro-
grama Archiges-Archidoc.

UNAS CIFRAS REVELADORAS

Los datos relativos al CIA reflejan directa
o indirectamente los cambios que han ocu-
rrido, el progreso conseguido por la coope-
racion internacional en el transcurso de los
ultimos 50 anos, asi como los problemas que
permanecen.

El nimero de miembros en las cinco cate-
gorias es de 1561, en 170 paises. Pertene-

cen al CIA los archivos nacionales de 163

Estados soberanos y territorios como Puerto
Rico, Macau, 70 asociaciones de profesiona-
les, 954 instituciones o servicios de archivo
y centros de capacitacion, 282 socios indivi-
duales. Las ocho secciones que ocupan ser-
vicios del mismo perfil, profesionales con la
misma especializacion cuentan 763 miem-
bros, el nimero de miembros aumenta con
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regularidad. Recibimos cada mes, cinco o seis
adhesiones. El incremento anual se sitia
cerca de 50, es decir 70 socios nuevos y 20
partidas. La participacion en los congresos
internacionales aumenta de manera constan-
te desde 1988. Al Congreso celebrado en
Paris asistieron 1.000 delegados y por pri-
mera vez esta cifra ha sido rebasada en Bei-
ging, cuando, en abril del 96, el niimero de
congresistas se acercé a los 3.000.

La interpretacion de estos datos puede
ayudar a entender la evolucion de nuestro
campo profesional desde la fundacion del CIA.
Como lo he senalado, a mediados de nues-
tro siglo, los 80 paises soberanos formaron
tres grupos con respecto al nivel de desarro-
llo y a la calidad de funcionamiento de sus
archivos operativos, "helados", sin archivos.

GEOGRAFIAS QUE SE PROYECTAN

A finales del siglo el mundo cuenta con
unos 180 estados soberanos y ademas 20 o
30 territorios auténomos, repartidos en cua-
tro grupos. Un cuarto grupo es el de paises
en vias de organizar, reorganizar o planificar
la modernizacion de sus sistemas de archi-
vos. Las cifras han cambiado radicalmente.
Muchos paises de Asia, Africa, América Lati-
na y el Caribe han integrado el primer gru-
po: China, México, Brasil, Colombia, Costa
Rica, Francia, Burkina Faso, Guinea, Pakis-
tan, Singapur, Sri Lanka, etc.

Se mantienen "heladas" algunas situacio-
nes, en particular en América Latina, en la
region Arabe y en Africa. la situacién de
paises sin archivo casi no existe. Quedan
algunos casos como Somalia, Libia, o Bahrein,
donde falta una institucion nacional de ar-
chivos, los documentos permanecen o des-
aparecen en el sitio de su creacion.

La mayor diferencia en comparacion con
la posguerra es que desde los anos 70 casi
todos los paises del sur piensan o han pen-
sado dotarse de estructura de archivos y de
gestion de documentos. Casi todos han invi-
tado a asesores externos y han enviado a sus
funcionarios a estudiar archivos extranjeros.
Cada pais del sur tiene en su ministerio,
responsable de sus asuntos archivisticos, una
coleccion de informes y proyectos realiza-
dos u olvidados.

El inmovilismo fue superado probable-
mente por la accion conjunta de la UNES-
CO, del CIA y de sus Ramas regionales. En
lo que concierne a las técnicas, entre 1960
y 1990, tuvo lugar una revolucion de amplia
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envergadura que favorecié la profesion y
hemos visto una expansion considerable en
el campo profesional, frente al aparato esta-
tal, la multiplicacion de servicios de archivos
en todos los sectores de la actividad, ciuda-
des, universidades, bancos y empresas de
todo tipo, iglesias, organizaciones sociales,
asi como la aparicion de firmas privadas de
consulta y de almacenaje temporal de docu-
mentos. Los archiveros estatales perdieron
definitivamente su monopolio profesional, la
expansion del mercado del trabajo para ar-
chivistas impulso la capacitacion, particular-
mente en las Américas, China v en Europa.

El auge de las secciones del CIA que agru-
pan a archivos diferentes a los estatales, se
explica por esta revolucion. Aln se encuen-
tran demasiado lejos de la hegemonia de la
erudicion y de las ciencias auxiliares. La orien-
tacion historica del trabajo se mantiene viva
en Europa del Este y parte de América, pero
la mayoria de los archiveros de hoy se sien-
ten profesionales con pleno derecho.

El trabajo se hace mas complejo con la
generalizacion del documento electrénico,
pero al mismo tiempo la informatica permite
mejorar radicalmente el servicio a los lecto-
res y el almacenamiento.

No se necesita hablar en Bogota de la
evolucion de la arquitectura aplicada a los
edificios de archivo. Hoy estamos en una obra
maestra de la arquitectura del siglo XX.
Quisiera simplemente subrayar el papel deci-
sivo del CIA y el nombre de Michel Duchein,
en esta area.

RESCATAR PAPELES QUE SUENAN

En cuanto a la restauracion, las técnicas
se han diversificado y han mejorado, pero
no tenemos atin la solucion milagrosa para
preservar y reparar pronto y bien masas de
documentos deteriorados. Debemos asimis-
mo enfrentar, en todo el mundo, el aumento
de la contaminacion de aire. Dos mutaciones
tecnologicas afectaron sucesivamente la pro-
duccion de copias, primero el xerox y des-
pués la digitalizacion. A pesar de esas inno-
vaciones, el microfilm conserva su utilidad
como soporte de seguridad y medida de
complemento. En sintesis, la escena archivis-
tica de finales de siglo difiere considerable-
mente de aquella existente en los afios 50 y
que yo conoci; tanto el marco conceptual
casi como el marco fisico del trabajo, el
ambito administrativo lo mismo que el am-
bito tecnoldgico, han cambiado. La creacién



de documentos, el contenido y los métodos
del trabajo profesional, la percepcion de la
importancia politica de los archivos v de su
apertura para investigacion, etc., es un pro-
ceso de cambios continuos, constantes.

La evolucion de las ideas y las practicas se
ha dado acompanada de conferencias, con-
gresos, coloquios y otras reuniones del CIA
y de sus organismos. Las actas de las mesas
redondas fueron publicadas poco antes de
este encuentro en Bogota.

La revista fanus es una de las mejores
fuentes de la historia del pensamiento y de
la actuacion de los archivos de la segunda
mitad del siglo. La cooperacién internacio-
nal, el intercambio permanente de ideas y
experiencias entre paises y entre profesio-
nes afines y complementarias y sus organi-
zaciones intergubernamentales y no guber-
namentales, se han integrado resueltamente
a la vida de los archivistas.

El Consejo Internacional de Archivos esta
integrado en una red compleja de coopera-
cion con muchas organizaciones y un orga-
nismo muy importante de creacion reciente:
el ICROM que integra los museos, monumen-
tos y sitios; IFLA; bibliotecas; y el CIA, el
Consejo Internacional de Archivos para prote-
ger los bienes culturales en caso de guerra.

Me arriesgaria a afirmar que en las condi-
ciones actuales el progreso archivistico esta
firmemente ligado a lo internacional, esto
constituye una verdad tanto en Europa como
en el Caribe, en Asia como en Iberoaméri-
ca. Es sabido que nadie puede adelantar la
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causa de archivos, conseguir apoyos politi-
cos y recursos presupuestales, humanos y téc-
nicos para enfrentar las tareas profesionales
si resuelve aislarse dentro de sus fronteras.

ALA tiene la obligacion moral de conven-
cer a los responsables de los paises ibero-
americanos, donde los archivos se compla-
cen en la quietud del aislamiento, de que la
memoria de su patria esta en peligro de
perderse, hecho que las generaciones futu-
ras no perdonaran.

El plan decenal para acabar con el retraso,
como se dice en inglés “para llenar el hue-
co”, es de importancia vital. Esperamos que
todos estén de acuerdo y se preparen para
afrontar los imperativos del siglo XXI.

Hay una anécdota que yo quisiera com-
partir con ustedes, para culminar esta char-
la, y que viene del centro de Europa, de
mediados de siglo o de antes de la guerra:
Un profesor hingaro de biologia, de arqueo-
logia, no sé de qué... en cualquier caso un
sabio en su disciplina, fue invitado a Lon-
dres a presentar sus descubrimientos, ante
la real sociedad académica. El profesor —como
todos en su género en la Europa central de
entonces- sabia aleman, inglés, francés. Na-
turalmente presentd su conferencia en in-
glés y recibio la ovacion de los académicos
britanicos. El presidente felicité al profesor
por su intervencion magistral y anadio que
no sabia que el idioma hingaro se pareciera
tanto al inglés.

Quisiera aclarar que este texto no fue
escrito en hingaro.
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